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Pienso reflexionar, sencillamente, sobre la posicién de América Latina en las
relaciones entre Oriente y Occidente.

Un tema que parece, en principio, un poco abstracto, pero que tal como yo lo
estoy viendo, creo que es de suma importancia, de suma actualidad y que tiene
resonancias y aplicaciones muy concretas y de gran trascendencia para Iberoameérica,
por supuesto también para Espana, pero sobre todo para ese bloque de 21 paises
que llamamos Latinoamérica o Iberoamérica.

Oriente y Occidente son términos relativos, tanto que, en el dltimo Congreso
Internacional de Orientalistas que celebramos el afio pasado en Paris, en conmemora-
cién del Centenario de los Congresos Internacionales de Orientalistas, se resolvié
cambiar la denominacién y suprimir el término “Orientalistas”. Asi, otros dicen que
todo es Oriente y todo es Occidente.,

Segiin el punto de vista que tenian, en realidad Europa es el Oriente para América
y, Ameérica es el Oriente para Asia y el Occidente, viceversa; somos todos Oriente
y Occidente: entonces ellos han llamado a estos Congresos, Congresos sobre las
Ciencias Humanas en Asia y en el Norte de Africa. Una denominacién discutible,
pero, en fin, yo quiero con esto decir que mantengo la denominacién de Oriente y
Occidente, a mi me gusta mds. Yo entiendo por Oriente: Asia y el norte de Africa,
porque todo el norte de Africa musulmana forma una unidad cultural con la parte de
Asia musulmana y con el resto de Asia. Por Occidente entiendo Europa y América.

Ahora bien, el futuro del mundo depende fundamentalmente de que el didlogo,
la comprension entre Oriente y Occidente sean correctos, sean fluidos. Es un didlogo
sumamente dificil porque los orientales tienen una mentalidad, con muchos aspectos
al revés de la nuestra, y hacen muchas cosas totalmente al revés. Dicen si' cuando
tienen que decir no, cuando nosotros decimos que no, y dicen no cuando nosotros
tenemos que decir 57, y asi es un didlogo muy dificil, dificilisimo. No quiero contarles
an¢cdotas que, en realidad, son muy interesantes, pero que nos llevarian mucho
tiempo. Es lo mds pintoresco que ustedes podrdn imaginar un didlogo entre un
europeo o un chino o uno de Tailandia o de la India.

Ahora bien, yo creo y, esta es mi afirmacién fundamental, que América Latina
tiene una gran funcion y una gran misién que cumplir en este didlogo entre Oriente
y Occidente. De esto depende el futuro del mundo.

Africa va a entrar, estd entrando ya, estd dominando, pero todavia en los préximos
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afnos, en los dos decenios préximos va a ser Asia, Europa y América las que tengan
la voz principal en este didlogo. Ahora bien, ;gué puede hacer Iberoamérica?

Voy a ver primero un hecho que he comprobado; segundo, voy a analizar las
causas del hecho, y tercero, las consecuencias del hecho. Ustedes dirdn que estoy
actuando como filésofo, como tedrico, pero me gusta orientar nuestra bisqueda.
¢En qué consiste el hecho éste? Es, pues, una situacién especial de Iberoamérica
entre Oriente y Occidente. He notado en mis muchas visitas al Asia, algunas prolon-
gadas hasta once meses, que tenian ellos una especial simpatia por los pueblos
latinoamericanos, una gran comprensién, una gran apertura: esto se da en las Univer-
sidades, en los estudiantes, en los profesores, en los diplomaticos, en los politicos y
en las autoridades. He conversado con bastante frecuencia con los Ministros de
Relaciones Exteriores, con los Ministros de Educacién, algunas veces también con
los Presidentes. Tuve largas conversaciones con Rada Crismo, que es un filésofo,
colega en filosofia; con Sukarno, pocos meses antes de que le quitasen el cargo; con
el Vicepresidente Emarllaz... En todos notaba que, cuando hablaban conmigo, habla-
ban con una apertura total; en los cécteles, en las reuniones, el oriental que habla
con un latinoamericano habla con una actitud distinta que cuando se da vuelta y
habla con un profesor europeo o con un profesor norteamericano.

Este es un hecho curiosisimo; a mi parecer notable. Esto me dio inmediatamente
laidea de que los pueblos de Iberoamérica que, por una parte son de cultura occiden-
tal y, por otra parte, son mirados con tanta comprension por los orientales, podian
ser un gran elemento, un gran puente de union entre ellos. Lo he notado en las reu-
niones internacionales en que he estado, en las conferencias generales de la UNESCO.
Se ve inmediatamente que simpatizan con las iniciativas que propone siempre
América Latina y la misma iniciativa, si viene de un europeo o de un norteamericano
(y yo aqui no tengo nada contra los europeos o los latinoamericanos), la reciben
con frialdad y a veces con oposicion. Es un factor muy importante para nuestras
relaciones politicas y nuestra actuacion en las Naciones Unidas, en la UNESCO y
demds reuniones internacionales. Creo que debemos tomar conciencia de esto.

Numerosas son las acusas de esta actitud. Son claras, las repasamos simplemente;
para mi ha sido fécil detallarlas.

En primer lugar, es un hecho que los pueblos de Asia han surgido a una nueva
conciencia de sf mismos, sobre todo, después de la Segunda Guerra Mundial. Han
logrado una nueva conciencia politica, econémica y cultural. Es una afirmacién de
su ser, de sus derechos, de su cultura. Antes, con frecuencia, hasta tenian vergiienza
de su propia cultura y de su propia nacion, e imitaban mucho lo europeo, incluso en
el estilo. e incluso, por supuesto, en la lengua.

Hubo un caso curioso, uno de los tantos del siglo pasado: a mediados de ese si-
glo, hubo un bajon inmenso de conciencia en la India y en otros muchos pueblos de
Asia. Uno de los grandes pensadores que ha tenido la India (y cuidado que tienen




LAS HUELLAS DE ORIENTE EN OCCIDENTE 47

sus competencias en la india Contempordnea) ha sido Sorri Aurovindo Goz, un
gran escritor, un genio. No puedo detenerme a describirlo. Cuando tenia seis o siete
afios a lo mas, en Calcuta, lo enviaron a Inglaterra para que se liberase de la retrograda
mentalidad y cultura de la India y se formase de acuerdo con la cultura inglesa. Esto
demuestra una situacion de conciencia especial, por cierto, que el nifio, que era
muy inteligente y tenia una personalidad extraordinaria, hizo todo al revés, y apenas
regresG a Bombay, comenzé a escribir panfletos contra Inglaterra, pidiendo la libera-
cién de la India. Estuvo en la cdrcel, condenado a muerte. Después se convirti6 pa-
ra hacer su lucha, una lucha fundamentalmente espiritual y religiosa. Pero es un
caso curioso; desde entonces ya la ensefianza primaria en Inglaterra parece ser que
olvida la cultura de la India. Habia una gran depreciacién. En cambio, ahora, se
estan afirmando los valores, la soberania politica, la soberania econémica, la
soberania cultural; afirman su traje, exigen que los de la India, por ejemplo, los
diplomaticos, las esposas de los diplomaticos lleven el zari, y en todas partes mantie-
nen ellos esto, en Tailandia, en Indonesia, en japén, etc. Es una afirmacion de la
propia cultura, una nueva revalorizacién de la propia cultura (incluso se pasan, a
veces), porque ya, con mucha frecuencia, dicen que su cultura es muy superior a la
propia cultura europea lo cual, pienso, es una cosa discutible.

Ellos se creen cultural y espiritualmente (yo lo he oido en Congresos Nacionales
de Filosofia en la India) superiores a Europa y a Occidente en general.

Yo admiro mucho la cultura de la India, pero quién es mds, quién s menos, es
muy dificil de determinar. He estudiado toda la cultura occidental, pero no dictamina-
ré nunca sobre quién es mds y quién es menos, ni espiritual ni culturalmente. Pero el
hecho es éste: ellos ahora o ponen o reafirman su cultura con todo hecho frente a la
cultura occidental y las causas de este aprecio por los pueblos de Latinoamérica son
muy claras. Aparece inmediatamente la absoluta ausencia de sospechas de imperialis-
mo y de colonialismo. Evidentemente, hay un gran resentimiento con los paises
europeos y con los Estados Unidos. Estados Unidos ha entrado en el colonialismo
asidtico muy posteriormente.

La historia colonial, que no es toda mala, ha tenido su funcién histérica, y ha de-
jado grandes valores alli de orientacion y de reconstruccion. Si la India es ahora
una nacioén, tal vez se deba a la influencia que ejerci6 y a la coordinacién y a la
infraestructura que dejé el periodo colonial. No todo fue malo en el colonialismo,
pero, evidentemente, tuvo grandes defectos que no puedo menos que recordar: las
grandes injusticias.

Toda metrépoli es, por esencia, centralista y va asumiendo en lo posible todos
los tesoros, todos los valores de la colonia. En cambio, con los pueblos de Iberoaméri-
ca no hay un resentimiento histérico ni tampoco, aunque no lo haya histérico, hay
una prevencién sobre un mds o menos velado colonialismo econémico, cultural,
social, etc. De manera que hay una diferencia total de actitud.
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En segundo lugar, dialogan con nosotros mds ficilmente, porque nos ven a
nosotros en situaciones sociales, politicas, en dificultades econ6micas y culturales,
en muchos casos como las de ellos; asi que, segiin esto, ellos son 1guales que nosotros,
subdesarrollados como nosotros. No tienen complejo de cierta inferioridad que se
tiene ante los grandes pueblos o los que tienen un gran desarrollo.

Es por eso que traten con nosotros de td a td y, por tanto, frente a nosotros no
tienen ningin complejo de inferioridad. Eso hace que se acerquen a nosotros con
una apertura que es sumamente importante.

Noten ustedes que esta desconfianza por el colonialismo velado actual o manifies-
to aparece en todas las naciones, incluso la he captado muy claramente (claro que
se ha manifestado més en China comunista) en la Unidn Soviética. En los frecuentes
discursos que he escuchado allf, que me han dirigido, y las conversaciones que he
tenido con profesores y las explicaciones mismas de los guias o de los intérpretes,
me demostraron una actitud de tremendo resentimiento que tiene China con la Unidn
Soviética, tanto que, a mi parecer, el primer enemigo por peligro de colonialismo y
de imperialismo que tiene China continental es la Unién Soviética, Es claro que son
vecinos y tienen mil setecientos kilémetros de frontera, discutida, disputada.

El segundo enemigo potencial es el Japon, por la historia y porque esta alli al
lado v tiene un gran poder, y el tercer enemigo seria Estados Unidos: el mundo
capitalista, incluida Europa.

Claro que, en los discursos, con mucha frecuencia hablaban del principio de
autodeterminacién de los pueblos y que China deseaba, afirmaba ese principio y
por eso lo habia establecido.

Casi siempre me nombraban a los pueblos de América Latina (como yo era
argentino) y me decian que, especialmente, estaban interesados en tres paises: Peru,
Chile y Argentina; interesados en ayudar a los movimientos de liberacién en todos
estos paises. Yo, cuando contestaba, reafirmaba el principio de autodeterminacion
de los pueblos, en el que creo que debemos insistir en todos los casos. Decia que
para Argentina era un principio fundamental. Insistia sobre esto porque creo que,
realmente, debemos llegar a esto en la préctica.

Evidentemente, en sus discursos veia un intento, por ahora velado pero, en el
fondo, los demds paises de Asia lo tienen respecto de China continental, que es, a
su vez, de un imperialismo sobre los demds pueblos. Hay que ayudar a todos los
movimientos de liberacién de los pueblos, dicen. Lo mejor que pueden hacer, la
mejor manera de ayudarnos es dejarnos tranquilos porque toda ayuda es una especie
de mds o menos intromisién y lo sabemos por la historia. Los romanos ayudaban
primero y después iban sometiendo. Es un hecho: esta conciencia del peligro de
colonialismo, del imperialismo que no existe respecto de América Latina.

. Qué consecuencias hay para nosotros de esta situacién? Debemos tomar
conciencia, en primer lugar, de lo que yo llamo incidencia en el ser y en el destino
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de Iberoamérica de esta situacion especial, que tiene un gran impacto, una gran
incidencia en nuestro ser y en nuestro destino como pueblos iberoamericanos, como
bloque cultural iberoamericano. ;En qué consiste esto? Primero, en lo que podriamos
llamar el ser, en nuestro ser mismo. Esto del ser iberoamericano es un tema que se
ha tratado con frecuencia entre los intelectuales, entre los filésofos en América, de
México y Buenos Aires; especialmente los mexicanos lo han tratado con mucha
frecuencia y, naturalmente, han llegado siempre a la conclusién de que las dos grandes
raices de Iberoamérica son el indigenismo y el hispanismo, la base cldsica de las
culturas indigenas precolombinas y el aporte que luego ha hecho Espaiia, que se
han fundido, dando lugar a un nombre especial que es el hispanoamericano.

Evidentemente, estas dos vertientes dominantes, desicivas, constituyen el ser
iberoamericano. Tomdndolo por analogia con los rasgos constitutivos de una
personalidad, por supuesto, estd también lo telirico y lo geografico, pero lo teliirico
y lo geogriéfico se han fundido, dando lugar a lo racial.

Nosotros tenemos elementos raciales indigenas y elementos raciales hispdnicos,
que son los que predominan, aunque han venido otros grandes aportes sin duda
ninguna, de todas partes. Pero esto es nuestro ser.

Si nosotros analizamos el factor, la vertiente del indigenismo, nos vamos a
encontrar con que en el indigenismo hay un gran factor oriental, en primer lugar
racial (racialmente es indiscutible) de Sur a Norte, en todas las zonas de esa gran
espina dorsal de los Andes, de Chile a México; el factor racial es muy similar, muy
coincidente con el factor malayo, el factor japonés, chino e hindid también en algunos
aspectos. Es decir que ha venido, sin duda alguna, una gran inmigracién oriental
por el norte, pero también ha habido una inmigracién cultural por el Pacifico. Este
factor racial es muy curioso, se ve a la vista. ;C6mo se ha hecho? Es otra cosa, pero
que a la vista existe, eso es cierto.

A mi me pasé un caso curioso en Madrid, en la residencia de los jesuitas de
Almagro, que es donde estoy viviendo ahora. Yo regresaba de mi primer viaje al
Japon, donde habia estado varios meses (mi primer viaje al Oriente), y estaba en la
residencia; el portero viene a mi habitacion y me dice: *Padre, abajo lo estd esperando
una sefiorita japonesa”. Yo no tenfa idea de conocer a una sefiorita japonesa en
Madrid, pero crei que quizds, como sabian que venia del Japén, alguna tenfa interés
en conversar conmigo, alguna japonesa que vivia en Madrid. Bajé, y era una sefiorita
argentina, de Salta, que tenia rasgos japoneses. El portero se dijo: “Esta tiene rasgos
de japonesa, viene a ver al padre Quiles, que viene del Jap6n, es una japonesa”. Es
decir, es evidente que la sangre y que la morfologia tienen sus raices orientales y,
luego, la famosa mancha mogdlica estd extendida, rodeando todo el Pacifico. Es
impresionante. Hay un mapa en el Museo Etnogréfico de México sobre la extension
de la mancha mogélica: realmente, alli es visible cémo toda la parte de Mongolia,
la parte de Malaria estd, y luego sigue hasta el Norte y va bajando por toda la
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vertiente de los Andes. De manera que la confluencia racial es evidente y es toda
una conexién extraordinaria con el Oriente.

Ustedes saben que la raza es un atractivo impresionante, un elemento de sangre
¥y, en segundo lugar, también la parte cultural, porque hay elementos de las culturas
precolombinas que parecen exactamente copiados de culturas orientales.

Celebramos en Argentina, en Buenos Aires, hace dos afios, un seminario sobre
la influencia de las culturas orientales y las culturas indigenas precolombinas,
seminario auspiciado por la UNESCO. Ahi realmente los sabios que vinieron
presentaron tales datos que yo saqué, en principio, claras conclusiones sobre este
hecho. Asi que, culturalmente, también ha habido una influencia. Hay indios en
Jap6n que tienen una cerdmica, unos dibujos de cerdmica exactamente iguales a los
de los indios del Ecuador, igual a la cerdmica prehistérica de Japén. Se ha publicado
un libro, pdgina con pdgina comparadas y, evidentemente, el encuentro paralelo es
muy dificil de explicar. Asi que ha habido también una influencia cultural y ahf
aparece claro esto.

Quiere decir entonces que en el indigenismo hay un gran elemento de cultura y
de raza y de sangre oriental, y esto hace entonces que los pueblos de Iberoamérica
sean un puente, una conjuncion de Oriente y Occidente. Por un lado toda esta parte
racial y cultural y, por otro lado, toda la parte hispanica que nos trae la cultura de
Occidente. Asi que somos, en realidad, una conjuncién de Oriente y Occidente.

También se puede decir lo mismo de Filipinas, en cierta manera mds clara y mas
intensamente; se puede decir lo mismo del Libano, donde se ha mezclado la cultura
francesa con la cultura drabe, pero tanto Filipinas como el Libano son dos casos,
son dos naciones aisladas.

Realmente, tenemos un bloque de veintitina naciones con la misma lengua y en
la misma situacién cultural histérica.



